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Manual de utilizare V1.0

Informatii importante

-Nu indreptati dispozitivul direct spre surse de
caldura puternice (de ex. soarele sau lazer), deoarece
lentilele aflate in interiorul camerei poate sa genereze
temperaturi extreme

-Nu lasati dispozitivul la indemana copiilor, deoarece
aceasta are componente mici, care sunt usor de
inghitite

-Feriti dispozitivul de flacari si temperaturi ridicate

-La temperaturi ambiente joase capaciatatea
acumulatorului scade, aceasta nu reprezinta
defectiune. Scoateti acumulatorul si depozitati
aparatul in pachetul original cand urmeaza sa nu
folositi dispozitivul pentru o perioada mai lunga
-Feriti dispozitivul de temperaturi mai mari de 50°C
sau mai mici de -20°C

-Pentru conectarea dispizitivului folositi exclusiv cablu
USB-C. In cazul aparitiei unei defectiuni contactati
serviciul clienti

Utilizarea dispozitivului
Acest dispozitiv este destinat pentru uz civil, pentru

urmarire termica in cursul supravegherilor si vanatului.

Nu este jucarie pentru copii.

Folosirea dispozitivului in alt fel decat cele mentionate
in manual/pentru alt scop, care rezulta in daune sau
defectiuni ale aparatului, scuteste producatorul si
comerciantul de orice raspundere.

Verificarea functionarii dispozitivului

-inainte de fiecare folosire verificati daca aparatul
prezinta daune vizibile

-verificati calitatea si claritatea imagini

-verificati corectitudinea setarilor

1 Date tehnice

@I-I outdoor

Model MAH50 | MAL38 | MAL25

Parametri

Rezolutie 640x512 | 384x288

Dimensiune pixel 12nm

NETD <25mk | <30mk

Frecventa imagine 50Hz

Parametri Optice

Obiectiv 50mm 38mm 25mm

FOV (camp viz. in°) 8.8x7.0/ | 7.0x5.3/ | 10.6x7.9/
15.4x12.3 12.3x9.2 18.4x13.8

Zoom optic recom. %1?{/%2;:16;-5 G1/G2:1-5 G1/G2/

pentru luneta, x 10 G3/G4:6-8 | G3/G4:1-5

E-zoom

In modul clip-on: x1

In modul monocular: x1/x2/x4

Distanta de
detectare, m
(dimensiune obiect:

1.7mx 0.5m, 2597 1948 1298
P(n)=99%)

Parametri ecran

Tip OLED

Rezolutie, pixeli 1024x768

Parametri electronici

Tip acumulator

Acum.incorp.+ acum. extern Infiray

Conexiune USB USB-C
Timp functi

'mp functionare 4+7 45475
maxim*, ore

Parametri fizice

Material exterior

Aliaj de magnesiu

Clasificare IP P67

Telecomanda Prezent

Memorie interna 32GB

Punct ochire, MOA 1 1.5
Greutate, grame 530 520 460
dimensiuni, mm 146x62x73 | 138x62x71 | 132x62x68
Inel adaptor M52x0.75

*Timpul de functionare real depinde de folosirea
telemetrului cu laser, folosirea functiilor diferite si de

Wi-Fi

Din cauza inbunatatiilor contiune, producatorul isi
rezerva dreptul de a face modificari fara notificare

prealabila.



2 Partile si comenzile ale aparatului mod imagine White Wi
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:,:?3 telecomanda setare perametri de fabrica

|Z| mod motive @ infirmatii sistem
A claritate imagine @3 nivel acumulator
ultra-clar
1- Ocular 8- protectie obiectiv ©
2- Inel tip baioneta 9- lentila obiectiv
3- V¥ buton (jos) 10- Buton pornire/oprire
4- Buton (M) meniu 11- Microfon
5- Buton camera 12- Conector Type-C
6- A buton (sus) 13- Sina joasa picatinny
7- reglare focala pentru obiectiv 14- adaptor luneta
4 Informatii de utilizare generale Pentru evitarea acestei este recomandata sa asteptati

2-3 ora pana porniti dispozitivul.
-pentru o functionare fiabila este recomandat
verificarea periodica a aparatului.

Seria MATE este conceputa pentru uz pe durata lunga.
Pentru a asigurara performanta optima, tineti in minte
urmatoarele:

-inainte de fiecare utilizare verificati daca dispozitivul
este montat si setat corect.

-inainte de depozitare inchideti capacul opbietivului si
asezati dispozitivul in husa de protectie

-dupa folosire opriti dispozitivul

-reparatia/ desasamblarea dispozitivului trebuie
facuta de service-ul mentionat pe certificatul de
garnatie, in caz contrar garantia se anuleaza!

4 Garantie

Garantie producator: 3 ani pentru dispozitiv, 1 an
pentru acumulator

Garantia consumatorului: 36 luni

Garantia pentru entitati non-consumator (de exemplu
asociatii, etc) : 6 luni.

-dispozitivul este conceput pentru a fi folosit in conditi
variabile de temperatura, totusi mutand brusc din frig
intr-un spatiu cald poata sa rezulta in aparitia
condensului pe exteriorul dispozitivului.

3 Icoane Meniu/status



5 Functiile butoanelor

Buton Status actual ~ Comutare scurta Comutare lunga
Oprit - Pornire
Meniu principal | Intrare stand-by
Buton Stand-by lesire stand-by
pornire/oprire Salvare si iesire Oprire
Comanda meniu la meniu
anterior
Notif.

Menui principal

Schimbare mod
imagine

activ./dezact.
distanta tragere

Meniu/ meniu

navigare sus

Buton sus A rapid
Zeroing/ meniu
corectare Navigare sus Navigare sus 10
defectiune cate un pixel pixeli
pixeli
Meniu principal | corect. Apartura | corect. Fundal
Meniu/ meniu . .
. navigare jos -
rapid
Zeroing/ meniu
Buton jos ¥ corectare Navigare jos Navigare jos 10
defectiune cate un pixel pixeli
pixeli
Meniu distanta .
Navigare preda | corect. Fundal
tragere
Meniu principal inregist. Poza inregist. Video
Buton Zeroing/ .
eroing/men . .
Camera g, " Navigare stanga | Navigare stanga

corect. Defect.

2 L cate un pixel 10 pixeli
pixeli P P
. - Deschidere meni Deschidere
Meniu principal . .
rapid meniu
. . Setare si .
) Meniu/ meniu confirmare lesire spre
Buton meniu rapid . meniul principal
M parametri
Zeroing/ meniu . .
4 Navigare Navigare
corectare
. dreapta cate un dreapta 10
defectiune . s
. pixel pixeli
pixeli
Meniu -
Inrolare la pixeli
corectare . defecti /
defectiune
Butoane o revocare
. pixeli
sus+jos Salv 002
A+V -poz.
Meniu zeroing - zeroing.
Setarea
cordinata la 0.0
Meniu zeroing -
Butoane Meniu lesire spre
Camera+ corectare meniul principal
Meniu defectiune )
+M pixeli

Butoane sus+
Meniu
A+M

Meniu principal

Schimbare
mod: clip-on/
monocular




(14) » Pentru adaptorul universal inclus in ambalajul camerei
termice

(15) (14) include patru insertii cu diametrul exterior de 56 mm si
65 mm. Daca domeniul dumneavoastrad diferd de acesta, va
trebui sa cumparati adaptorul corespunzator sau sa introduceti

9 a

» Impingeti complet insertia (16) in adaptor (14).

» Fixati ferm adaptorul cu insertia pe suportul pentru obiectiv (17) al
lunetei de zi. T
» Pliati maneta (20) dincolo de ,,OPEN” original 9 @
pozitia in pozitia ,INCHIS”. Verifica, \
ca adaptorul este sigur si sigur H oes |
a fost posibil s3 se stabileascd domeniul de aplicare || (9%
ia

» Tn cazul in care acopera un gol sau lasaturs
sus: 4
- Slabiti surubul de blocare (19) de pe im-

cu cheie autobuz (2mm).

- Strangeti suruburile (18) cu cheia hexagonala (4mm) pentru a regla
forta de strangere necesara pentru o fixare ferma si sigura a
adaptorului.

- Strangeti surubul de blocare (19).

» Conectati camera termica MATE la adaptor (14) si strangeti inelul
de tip baioneta a ocularului (2) rotindu-I in sens invers acelor de
ceasornic pentru a fixa MATE.

» Dupa instalare, verificati daca centrul imaginii de pe afisajul MATE
si punctele ncrucisate ale lunetei se potrivesc. Daca nu, faceti
urmatoarele:

- Slabiti surubul de blocare (21) cu cheia hexagonala (4mm).

- Setati camera termica MATE intr-un unghi astfel incat centrele
imaginii camerei termice si luneta sa se alinieze unul cu celalalt.

- Strangeti surubul de fixare (21).

(

aUtiIizarea dispozitivului

» Deschideti capacul obiectivului (8).

» Porniti dispozitivul apasand si tinand apasat butonul intrerupator
principal (10) timp de 3 secunde. Dupa pornire, asteptati aprox. 5
secunde pana cand apare imaginea termica.

» Focalizare: rotiti selectorul de focalizare a obiectivului (7) pentru a
focaliza imaginea subiectului observat.

» Corectie (calibrare):

- Corectarea obturatorului: prin apasarea scurta a butonului ¥ (jos;
3), imaginea poate fi corectatd prin efectuarea corectiei
declansatorului.

- Corectarea fundalului: la apdsarea lungd a butonului ¥ (jos; 3), va
apirea mesajul ,Acoperiti obiectivul in timpul calibririi”. Inchideti
parasolarul obiectivului (8) pentru a efectua corectarea fundalului.
» Setarea modului imagine: prin apdsarea scurta a butonului A (sus;
6), se poate schimba modul actual al imaginii: evidentiere alba /
evidentiere neagra / evidentiere rosie / culoare.

» Alte setari de imagine: apdsati scurt butonul M (meniu; 4) pentru
aintra in interfata meniului de comenzi rapide pentru a regla
zoomul electronic (numai in modul monocular) / luminozitatea /
modul subiect / claritatea imaginii.

» Oprire: butonul intrerupator principal (10) aprox. Apasati si
mentineti apasat timp de 3 secunde pentru a opri dispozitivul.

» Mod standby: in timpul utilizarii, dispozitivul poate fi comutat in
modul standby prin apasarea scurtd a butonului comutatorului
principal (10)

<n

modul. Camera termica in modul standby poate fi ,trezita” prin
apasarea scurta a butonului comutatorului principal (10) din
nou.

esetare/reglare imagine (numai in modul balast)
Daca dispozitivul este montat pe o lunetda normala de luneta de zi ca
adaptor pentru camera termica si reticulul lunetei nu se potriveste
in centrul imaginii camerei termice, pozitia imaginii termice si a
imaginii normale vizibile in luneta. poate fi suprapus prin deplasarea
imaginii camerei termice cu functia de calibrare a imaginii.

Tnainte de a monta MATE pe lunet3, trage cu luneta.

» Montati adaptorul pentru camera termicd MATE pe luneta tinta si
repetati pasii de fotografiere mentionati mai sus. Distanta pana la
tintd (distanta de tragere) ar trebui sa fie de 100 de metri.

» Masurati distanta orizontala si verticald dintre punctul de impact
al proiectilului si punctul de tinta.

» Cand este afisat ecranul de start, apasati si mentineti apasat M
(meniu; 4) pentru a intra in meniul principal.

> A(sus; 6)/ ¥ (jos; 3)

apdsand butoane

selectati zero

profil de zero (reducere la zero
profil; ) optiunea si

butonul M (meniu; 4).

cuo apésare‘scurté

alege un zertw

profil.

» Apoi selectati

reducere la zero (reducere la zero; )
optiunea si apasati

pe scurt, M (meniu;

4) butonul pentru ress@re
mergi la panoul de control -

la

» Suprafata de control de resetare
dupa publicarea lit

apadsati scurt a

Butonul A / ¥/ /M-

kat este imaginea n infrarosu

a muta. Tindnd apasate butoanele, puteti accelera miscarea imaginii
in infrarosu. Setarea are succes daca centrul imaginii in infrarosu
(imaginea tegmica) si reticulul lunetei se suprapun.

» Pentru a fi@iza setarea cu succes, apasati lung combinatia de
butoane M (meniu; 4) + (camera foto; 5) sau apasati si mentineti
apasate butoanele A (sus; 6) + ¥ (jos; 3) timp de 3 secunde pentru a
salva setarea si resetati setarea /imagine pentru a iesi din interfata
cu utilizatorul. Pozitia de calibrare va fi salvata si valoarea ,,0.0” va fi
atribuita coordonatelor de calibrare. Dupa salvare si atribuire, va
apdrea ecranul de start.

©
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Zeroing Profile

@ o

umeniu cu comenzi rapide (meniu rapid)

» Cand ecranul de start este vizibil, puteti intra in suprafata de
control a meniului de comenzi rapide apasand scurt butonul M
(meniu; 4).

» Este posibil sd accesati patru functii: zoom electronic (numai in
modul camera termica monoculara), luminozitatea ecranului, modul
motiv si claritatea imaginii.

» Optiunile fiecarei functii pot fi comutate prin apasarea scurtd a
butoanelor A (sus; 6) + ¥ (jos; 3).

» Apdsand scurt butonul M (meniu; 4), puteti trece la urmatoarea
functie.

» Apasati si mentineti apasat butonul M (meniu, 4) pentru a iesisi a
reveni la ecranul de start. lesirea este de 5 secunde de inactivitate



(adica nu faci nicio setare) se intampla automat.

» Functii disponibile in meniul de comenzi rapide:

- Zoom electronic (numai in modul monocular): M

Prin apasarea scurta a butonului (meniu, 4), imaginea poate fi
marita la dimensiunea de 1x, 2x, 3x sau 4x.

- Luminozitatea ecranului: prin apdsarea scurta a butonului M
(meniu, 4), luminozitatea ecranului poate fi reglata la nivelurile 1-4.
- Modul tema: apdsand scurt butonul M (meniu, 4), puteti alege
intre modurile tematice Padure, Campie si Oras.

- Claritate imagine: prin apasarea scurta a butonului M (meniu, 4),
claritatea imaginii poate fi reglata la nivelurile 1-4.

W M 3x 2035 O

.Meniul principal

Cand este afisat ecranul de start, apasati butonul M (meniu, 4) timp
de 3 secunde pentru a intra in interfata meniului principal.

Cum se efectueaza setarile:

» » Cand interfata meniului principal este vizibila, elementul de
meniu dorit poate fi selectat prin apasarea scurta a butoanelor
A (sus; 6) / ¥ (jos; 3).

>
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» Apasand scurt butonul M (meniu, 4), puteti seta parametrii
elementului de meniu selectat sau puteti trece la meniul secundar.
» Cand interfata meniului principal este vizibila, puteti iesi din
interfata meniului principal si puteti reveni la ecranul de start
apdsand butonul M (meniu, 4) timp de 3 secunde.

» Apasand scurt comutatorul principal (10), puteti salva setarea si
puteti reveni la interfata de control superioara.

Continutul si prezentarea meniului principal

Activati/dezactivati modul ultra-clar

» Accesati meniul principal apdsand si apdsat
butonul M (meniu, 4).

» Apasati butonul A (sus; 6) / ¥ (jos; 3) pentru a
selecta modul ultra clar.

» Apdsati scurt butonul M (meniu; 4) pentru a
activa/dezactiva modul ultra clean impreuna cu
sunetul de calibrare a obturatorului.

» Cand modul ultra clean este activat, pictograma
modului apare pe bara de stare din partea de jos
@ a gcranului.

» In modul ultra clar, pe innorat, ploaie, ceata sau
alte conditii meteorologice dificile, se poate oferi
o imagine mai detaliatd in comparatie cu cea
obisnuita.

Ultra clar
(Ultraclear)

Activati/dezactivati Wi-Fi

» Accesati meniul principal apasand si apasat
butonul M (meniu; 4).

» Apasati butonul A (sus; 6) / ¥ (jos; 3) pentru a
selecta optiunea Wi-Fi.

» Activati/dezactivati functia Wi-Fi apasand scurt
L~ butonul M (meniu; 4).

» Cand Wi-Fi este pornit, pictograma functiei
apare pe bara de stare de pe ecran.

» Daca Wi-Fi este pornit, camera termica poate fi
conectata la APP InfiRay Outdoor.

Wi-Fi

Activati/dezactivati iesirea imaginii

> » Accesati meniul principal apasand si apasat
butonul M (meniu, 4).

¥ Apasati butonul A (sus; 6)/ ¥ (jos; 3) pentru a
selecta optiunea

(Video Out- | » Prin apasarea scurtd a butonului M (meniu; 4).

put) activati/dezactivati functia de iesire a imaginii.
» Cand functia este activata, pictograma functiei
Hl& apare in partea inferioard a ecranului.

» Functia de iesire a imaginii permite conectarea
unui dispozitiv extern de afisare a imaginii sau a
unui dispozitiv de Tnregistrare.

Activarea/dezactivarea modului de calibrare
automata a obturatorului
» Accesati meniul principal apasand si apasat
butonul M (meniu; 4).
Calibrare » Apasati butonul A (sus; 6) / ¥ (jos; 3) pentru a
selecta optiunea de calibrare automata a
obturatorului.
(Auto shut- | » Apasati scurt butonul M (meniu; 4) pentru a
activa/dezactiva functia de calibrare automata a
obturatorului.
» Cand functia este activata, pictograma functiei
@ apare in partea inferioara a ecranului.

» Daca functia este activata, calibrarea
obturatorului este efectuatd automat cand
calitatea imaginii se deterioreaza.

automata

ter calibra-
tion)




(Zeroing
Profile)
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Selectarea profilului de zero (numai in modul
ClipOn)

- » Accesati meniul principal apasand si
apdsat butonul M (meniu, 4).

- » Apasati butonul A(sus; 6) / ¥ (jos; 3)
pentru a selecta optiunea de resetare a
profilului.

- » Existd patru optiuni din care puteti alege:
G1/G2/G3 / G4.

- Pentru tipul MAH50:

- - G1si G2 sunt recomandate pentru lunete
de zi cu marire de 1x-5x.

- - G3 si G4 sunt recomandate pentru lunete
de zi cu marire de 6x-10x.

la modelul MAL38:

- - G1si G2 sunt recomandate pentru lunete
de zi cu marire de 1x-5x.

- - G3 si G4 sunt recomandate pentru lunete
de zi cu marire de 6x-8x.

la modelul MAL25 :

- G1, G2, G3, G4 este recomandat pentru

lunete de zi cu marire de 1x-5x.

» Selectati profilul de resetare corespunzator
apasand scurt butonul M (meniu; 4).

W & 61 2035 B2
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Pentru a alege intre tipurile de prada apasati
> butoanele A(sus; 6) / ¥(jos; 3) Selectia se
poate face apasand butonul M (meniu; 4).

Pentru primele patru tipuri de animale,

> poate fi setat doar parametrul de distant3 cu
butoanele A (sus; 6) / V (jos;
3) Dupa setare, apasati scurt butonul M
(meniu; 4) pentru a reveni la interfata de
notificare a intervalului.

» » Ultima optiune contine setari individuale Tn
care pot fi introdusi parametrii de inaltime si
distantd. Comutarea intre setdrile de indltime
si distanta, precum si revenirea la interfata de
notificare a poligonului de tragere, pot fi
realizate prin apdsarea scurtd a butonului M
(meniu; 4).

> » Pentru a salva setarile si a reveni la ecranul
de start, apasati si mentineti apasat butonul
M (meniu; 4).

(Zeroing)

Lt

Resetare/Ajustare imagine (numai in modul

camera termica)

» Apdsati si mentineti apasat M (meniu, 4)
pentru a intra in meniul principal.

» Apdsati butonul A(sus; 6) / ¥ (jos; 3) pentru a
selecta optiunea de zero

» Apasati scurt butonul M (meniu; 4) pentru a
intra in interfata de resetare.

» » Mutati imaginea in infrarosu in pozitia
corespunzatoare prin apdsarea scurtd a
butoanelor A/ ¥/ /M.

» » Detaliiin,, 10 Punere la zero / Reglare
imagine”. in cap.

(Target
Range)

E!

Setari de notificare pentru interval

» » Accesati meniul principal apasand si apdsat
butonul M (meniu, 4).

» » Apasati butonul A(sus; 6) / ¥ (jos; 3) pentru
a selecta optiunea Interval tinta.

» » Apdsand scurt butonul M (meniu; 4), intrati
in interfata de control a setdrii de notificare a
poligonului de tragere.

» » Exista cinci tipuri de prada din care puteti

alege: iepure #¥, coiot 2% mistret @ cépriorﬁ'

si unic““,‘. Inéltimea fiecarui tip de prada
corespunde Tnaltimii de baza valabile pentru o
distanta efectivd de 100 de metri.

(Pixels De-
fect Cor-
rection)

Corectarea erorilor pixelilor

» » Accesati meniul principal apasand si apasat
butonul M (meniu; 4).

» » Selectati elementul de meniu Pixels Defect
Correction apdsand butonul A(sus; 6) /
V¥ (jos; 3).

» » Apasati butonul M (meniu; 4) pentru a intra
n interfata de corectare a erorilor de pixeli.

» » O reticuld va aparea in mijlocul ecranului si
numadrul de pixeli incorecti care au suferit
corectie va fi afisat in partea inferioara a
ecranului.

Pixels Defect Corection

» » Mutati reticulul (cursorul) la pixelii defecte
apasand tastele A/ ¥/ /M.

> » Dupa ce ati selectat pixelul gresit, apasati si
mentineti apasate tastele A(sus; 6) / ¥ (jos; 3)
in acelasi timp pentru corectarea pixelilor.




Data
(Date)

Confirmarea corectarii cu succes a pixelului
este indicata de mesajul ,Add” care apare
pentru scurt timp in partea de jos a
ecranului.

» Mentinand din nou apasate butoanele A(sus;
6) / V¥ (jos; 3) in aceeasi pozitie, corectarea
poate fi stearsd, ceea ce este indicat de
mesajul ,,DEL” care apare pentru scurt timp.

Pixefs Defect Correction

Do you want to keep these seftings?

» Cantitatea afisata de pixeli defecte se modifica
odata cu adaugarea si stergerea.

» Pentru a corecta pixeli defecte suplimentari,
repetati pasii de mai sus.

» Pentru a finaliza operatiunea de corectare,
apdsati si mentineti apdsat butonul (camera) + M
(meniu; 4) pana cand apare un mesaj prin care se
solicitd confirmarea sau renuntarea la salvare
(Doriti sd pastrati aceste setari?". "Da" Cand alege
(da), iesi cu salvare, cand alegi ,,Nu” iesi fara
salvare.

» Pentru a selecta, apasati A(sus; 6) /

butonul ¥ (jos; 3) si apasati butonul M (meniu; 4)
pentru a confirma selectia.

Setarea datei sistemului

» Accesati meniul principal apdsand si apdsat

butonul M (meniu; 4).

> Prin apasarea butonului A(sus; 6) / ¥ (jos; 3)
selectati elementul de meniu Data. Data este
afisata in format an/lund/zi.

» Va puteti deplasa intre an, luna si zi apasand scurt

butonul M (meniu; 4).

» Prin apdsarea butonului A(sus; 6) / ¥ (jos; 3)
introduceti data corecta

» Pentru a salva si a iesi, apasati si mentineti
apdsat M (meniu; 4).

& M G1 2035 D
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> » Selectati elementul de meniu Ora apasand
butonul A(sus; 6) / ¥ (jos; 3). Ora este afisat
in format de 24 de ore.

» » Va puteti deplasa intre ore si minute
apdsand scurt butonul M (meniu; 4).

> » Apasati butonul A(sus; 6) / ¥ (jos; 3) pentru
a seta ora corecta.

» » Pentru a salva si a iesi, apasati si mentineti
apasat butonul M (meniu; 4).

>

Ora
(Time)

Setarea orei
» Apasati si mentineti apdsat M (meniu; 4)
pentru a intra in meniul principal.
>

Limba
(Language)

(Factory
Reset)

O

Setarea limbii

» Accesati meniul principal apdsand si apdsat
butonul M (meniu; 4).

» Selectati elementul de meniu pentru limba
apasand butonul A(sus; 6) / ¥ (jos; 3).

» Intrati in submeniul limbii apasand scurt butonul
M (meniu; 4).

> Apasati butonul A(sus; 6) / ¥ (jos; 3) pentru a
selecta limba dorita (engleza, germana).

» Pentru a salva, apasati scurt butonul M (meniu;
4).

» Dupa confirmarea selectiei limbii, interfata de
utilizator a meniului principal revine automat.

# & G1 2035 B

Language

Deutsch

31
o

Resetati la setarile implicite din fabrica

» Apasati si mentineti apdsat M (meniu; 4)
pentru a intra in meniul principal

» Apésati butonul A(sus; 6) / ¥ (jos; 3) pentru
a selecta elementul de meniu Factory Reset.

> » selectati,Da” sau ,Nu”.

» » Pentru a salva si a iesi, apasati si mentineti
apdsat butonul M (meniu; 4).

» » Daca este selectat ,Da”, valorile implicite din
fabrica vor fi returnate si dispozitivul va
reporni. Daca este selectat ,,Nu”, resetarea nu
va fi efectuata si ecranul principal va reveni.

# & G1 2035 B9
Factory Reset




» Accesati meniul principal apdsand si apdsat
butonul M (meniu; 4).

» Apdsand butonul A(sus; 6) / ¥ (jos; 3), selectati
elementul de meniu Obtine informatii despre
dispozitiv (Informatii).

» Apadsati scurt butonul M (meniu; 4) pentru a
introduce informatiile afisate

» Informatiile dispozitivului afisate sunt
urmatoarele: model, versiunea GUI (interfata
grafica utilizator), PN (numar produs), SN (numar
de serie), versiune hardware.

» Tinand apasat butonul M (meniu; 4), puteti iesi
din interfata de informatii despre dispozitiv.

#* & G1 2035 B2

Info

Mate

GUE V1.01-11
PN:2C1-1001-01-A
SN: KA1015

HW: V50B-2

BRealizarea de fotografii si videoclipuri

Camerele termice apartinand seriei MATE au 32 GB memorie
incorporatd pentru stocarea fotografiilor si inregistrarilor video.
Numele fisierelor care contin fotografii si inregistrari video se
bazeaza pe datele de timp, prin urmare, inainte de a utiliza functia
de inregistrare foto/video, se recomanda efectuarea setarii orei
ordonand sincronizarea orei in meniul principal sau in ,Setari”
meniul aplicatiei. Ghidul care contine utilizarea APP-ului poate fi
descarcat de pe site-ul producatorului (www.infirayoutdoor.com).

Fotografie

» Cand este afisat ecranul de start, o fotografie poate fi facuta
apasand butonul (camera foto; 5). Pictograma camerei clipeste pe
ecran pentru o secundd, imaginea ramane nemiscatad in timp ce
functia functioneaza.

» Fotografiile vor fi salvate in memoria incorporata.

wo & Gt 2035 D

Inregistrare video

» (Cand este afisat ecranul de
start, tineti apasat pentru a
incepe inregistrarea

» » Contorul timpului de inregistrare este afisat in partea de sus
a ecranului in format ora:minut.

(camera; 5) apasand butonul

» » Fotografia poate
fi facuta sifin
timpulinregistrarii.

§ » In timpul inregistrarii unui videoclip, meniul ramane utilizabil.

(camera foto; 5) prin apasarea scurta a butonului

Opriti inregistrarea si salvati inregistrarea apasand din nou
butonul (camera foto; 5).

> » Fotografiile si inregistrarile video vor fi salvate in
memoria incorporata.

Wl c1 2035 2

00:00:04

- Dosarele sunt denumite IMG_ora_minut_secunda_XXX.jpg (pentru
fotografii) si VID_ora_minut_secunda_XXX.mp4 (pentru inregistrari
video). Ultimele trei cifre nu pot fi resetate.

- Cand un fisier este sters, numarul corespunzator nu poate fi
atribuit unui alt fisier.

- Durata maxima a unei inregistrari video poate fi de 5 minute. Daca
pregdtirea inregistrarii dureaza mai mult decat aceasta, partea din
inregistrare care depdseste 5 minute va fi salvata automat ca fisier
nou.

- Numarul de fisiere depinde de capacitatea memoriei incorporate.

#  Verificati in mod regulat capacitatea ramasa a memoriei incorporate.

Descarcati inregistrarile pe alt suport de date cat mai curand
posibil pentru a avea suficient spatiu disponibil pentru salvarea
noilor inregistrariz.

- - Datele grafice (bara de stare, pictograme, ecran de meniu)
nu sunt suprapuse inregistrarilor video sau fotografiilor.

Acces la continutul memoriei incorporate

Memoria incorporata a camerei termice care este pornita si
conectatd la un PC va fi recunoscuta ca memorie flash care
contine fotografii si inregistrari video, de pe care imaginile si
inregistrarile video pot fi copiate pe computer.

Conectati-l la computer cu cablul USB.

> Kapcsolja be a késztiléket.

» Kattintson duplan a ,Sajatgép (Szamitdgép)” ikonra a Windows
operdacids rendszerrel mikodé szamitdégépen, majd keresse meg
és kattintson duplan az ,Infiray” nevii eszkdzre, majd Ujabb
dupla kattintas az , Internal_Storage” ikonra a beépitett me-
moria tartalmanak megnyitasahoz.

> A készitési idejuk alapjan elnevezett fajlok a memdériaba lépést
kovetéen valnak megjelenithetévé.

» Valassza ki a masolni vagy torélni kivant mappat, illetve fajlt.

otificare de interval
Distanta de tragere poate fi determinata cu o functie de notificare
pe care un sac-
este animalul aflat in raza de tragere (eficienta).

» Cand este afisat ecranul de start, apasati timp de 3 secunde

A (sus; 6) pentru a intra in interfata de notificare a intervalului.

» Tipul si naltimea prazii si poligonul efectiv de tragere sunt afisate
in partea inferioara a interfetei de notificare a poligonului de
tragere. Liniile de mdsurare sunt transformate in marcaje orizontale
fixe.

» Sunt disponibile cinci animale de referintd prestabilite:

- Cerb ( ﬁ) —100m, 1,7m
- Mistret  ( 4 ) — 100 m, 0,9m )
- Coyot ( s —100m, 0,4m

- lepure (¥ )-100m, 0,2m



- Unic( %100 m, 1,0m Atentie! Numele si parola Wi-Fi sunt, de asemenea, resetate la
setarile implicite di@fabricé ca urmare a resetarii din meniul

» Distanta dintre cele doud linii orizontale este maparea inaltimii - o= SR abTive A
(revenire la setarile implicite din fabrica).

setarii curente a distantei.

» Dacad indltimea tintei dintre linii este mai mare decat distanta
dintre linii, inseamnd ca tinta se afla in intervalul efectiv. mt\limentare externi de la acumulator

Ambalajul membrilor seriei MATE include si un acumulator
Wi & 61 2035 B profesional IBP-4 In-fiRay (22), care este rezistent la socuri,
rezistent la apa, usor si perfect pentru utilizare in aer liber.

» Introduceti acumulatorul IBP-4 InfiRay (22) Tn inelul mai mic al
ansamblului bateriei (24) gasit in pachet si strangeti suruburile (26) cu
cheia hexagonald (2mm).

» Montati ansamblul bateriei (24) cu capacul bateriei IBP-4 InfiRay
(22) pe luneta (17). inchideti parghia de eliberare rapida a
acumulatorului (25) pentru a fixa acumulatorul.

» Ansamblul bateriei se potriveste cu majoritatea lunetelor de zi cu
diametrul tubului de 30 mm.

» Dupa instalare, conectati cablul de alimentare (24) la mufa USB-C

M,
100m A |

=2 B 0 ®

> » dacd pe dispozitiv este afisata interfata de notificare a (12) a camerei termice Mate si la acumulatorul.

poligonului de tragere, a » Apasati comutatorul principal al acumulatorului (23) pentru a
> Ap3sand butonul ¥ (jos; 3), puteti schimba tipul de prads. verifica capacitatea disponibila a bateriei. Detalii in ghidul de utilizare
> » Setdrile de bazi pot fi modificate in meniul principal (inclusiv a pachetului de baterii IBP-4 InfiRay.

date despre distanta animalului si indltimea animalului).

> » Apasati lung butonul A(sus; 6) din nou pentru a iesi din
interfata de notificare a intervalului si a reveni la ecranul de @ )
start. 2) = @ @

E=—_—

Functie Wi-Fi
Seria MATE este echipatad cu un modul Wi-Fi, deci este extern
wireless
poate fi conectat la dispozitive (tabletd, smartphone).

» Pentru a intra Tn meniul principal, apasati si mentineti apasat
butonul M (meniu; 4).

» Ap3sati butonul A(sus; 6) / ¥ (jos; 3) pentru a selecta optiunea de
meniu Wi-Fi.

» Apasati scurt butonul M (meniu; 4) pentru a activa/dezactiva Reguli de siguranta
functia Wi-Fi. » » Utilizati numai un incarcator standard pentru incarcare pentru
» Cautati semnalul Wi-Fi numit , XXXXX-xxxxxxx” pe dispozitivul a evita functionarea defectuoasa.

» Nu scurtcircuitati contactele bateriilor si ale dispozitivului.

» Aparatul nu poate fi utilizat daca temperatura exterioara
depaseste 60°C.

» Nu aruncati dispozitivul si acumulatorul in foc.

» La temperaturi externe scazute, performanta bateriei scade,
ceea ce nu inseamna o defectiune.

extern. , XXXX"” este modelul si ,,xxxxxxx” este numarul de serie.

» Selectati semnalul Wi-Fi, introduceti parola pentru a va conecta.
Parola implicita este 12345678

» Dupa o conexiune Wi-Fi reusita, utilizatorul poate controla
functiile camerei termice de pe dispozitivul extern cu ajutorul APP-
ului.

» Porniti aplicatia InfiRay Outdoor pe dispozitivul dvs. mobil (vezi
capitolul ,,21 Actualizari si InfiRay Outdoor”).

VV VYV

Setarea numelui si parolei Wi-Fi
Numele si parola Wi-Fi pot fi schimbate pe seria MATE folosind
aplicatia InfiRay Outdoor.

» Setari InfiRay Outdoor
unelte din meniu &
se poate face facand clic pe pict
introduce.

» Introduceti si validati

noul nume Wi-Fi

(SSID) si parola. [ s | Modulul tastaturii MATE fi scos di dispozitivului si

> Noile setri se aplics numai p{ odu u_tastaturu _poate i scos din cgrcasa |sp02|t|vu“w Si
< . . ‘ poate fi montat pe orice parte a armei ca telecomanda cu

dupa repornirea camerei S

va intra in vigoare.

» Scoateti modulul tastaturii (27) din carcasa Mate.

» Montati modulul tastaturii (27) pe placa de baza (28) inclusa in

pachet.

» Asezati cele doud curele magnetice (29) pe placa de bazd (28) si

atasati modulul la partea corespunzatoare a armei.

» De acum Tnainte, Mate poate fi operat prin telecomanda.

WIiFi setting

Submit

» La optiunea de sincronizare ol
cu un clic, setarea orei MATE pd
orei mobile.

VVVYVYYVYVYVYVVYVVYVYYVYYVY




» » Telecomanda are o baterie incorporatd, astfel incat poate fi >
utilizatd continuu mai mult de 3M de zile.

» » Daca bateria se epuizeaza, asezati modulul tastaturii (27)
fnapoi pe carcasa camerei termice Mate, unde se incarca >
automat prin piciorul de contact cu arc.

> >

nspectie

Se recomanda inspectarea dispozitivului inainte de fiecare utilizare.

» » Inspectie externa (nu trebuie sa existe fisuri pe carcasa).

> » Verificarea lentilei frontale si a lentilei ocularului (fara
zgarieturi, fisuri, murdarie).

» » Verificarea bateriei reincarcabile (incarcata complet) si a
contactelor (fara precipitare de sare, oxidare).

» » Verificarea butoanelor/comenzilor (de asemenea, trebuie sa
functioneze corespunzator in timpul utilizarii).

ale

Pntreginere
paratul necesita intretinere de cel putin doua ori pe an, adica
acopera urmatoarele:

» Stergeti suprafetele din plastic si metal ale camerei termice
pentru a indeparta praful si murdaria. Pentru curdtare se poate
folosi grasimea siliconica.

» Curdtarea contactelor electrice si a contactelor acumulatorului
cu un agent de curatare fara grasimi.

» Verificarea si curdtarea lentilei frontale si a lentilei ocularului,
daca este necesar, cu instrumente speciale de curatare pentru
acest tip de lentila.

'osibile erori si solutia lor
In tabelul de mai jos, puteti gasi posibilele erori si posibilele solutii

acestora. Daca solutiile sugerate nu conduc la rezultate,

contactati serviciul post-vanzare indicat pe cardul de garantie.

Erori Posibile cauze Posibile solutii
Camera termica nu poate fi pornita. Bateria e descdrcata. ncarcati bateria sau utilizati acumulatorul InfiRay.
Camera termicd nu functioneaza cu Bateria din telecomanda este Pentru a incarca, asezati modulul tastaturii inapoi
telecomanda. descarcata. pe carcasa camerei termice Mate.
Poza este prea intunecata. Nivelul de luminozitate a ecranului estg scazut. Reglati luminozitatea ecranului.
Imaginea este neclard, confuza, Necesita calibrare. Efectuati calibrarea c. descrise 1n capitol

neregulata, pe ea apar benzi.

Pictogramele sunt clar vizibile, dar imaginea | Obiectivul nu este focalizat
este neclara. corespunzator.

Reglati pe cadranul de focalizare al obiectivului.

praf, ceatd sau gheata.

Pe suprafata lentilelor s-a acumulat Stergeti murdaria cu instrumentul adecvat de curatare

a lentilelor sau asteptati aprox. 4 ore pentru ca
dispozitivul sa preia temperatura ambianta.

Fara iesire video analogica. Functia de iesire video nu este Tn meniul principal, activati functia de iesire video
activata. (iesire imagine).
Cablul de date nu accepta transferul Tnlocuiti cablul.
de date.

Locatia lovita nu se potriveste cu locatia Este necesard o resetare.-Zeroing Urmati pasii Zero/Imagine Setup din Capitolul 12.

tinta.

Profil de resetare incorect.

Verificati resetarea profilului Zero.

chtualizéri si InfiRay Outdoor

Cu ajutorul InfiRay Outdoor, transferul de imagini in timp real sau
actualizarea firmware-ului se poate realiza pe camerele termice
apartinand seriei MATE cu un smartphone sau tableta conectat la
Wi-Fi.

De asemenea, puteti gasi un manual de utilizare pe site-ul oficial al
InfiRay Outdoor www.infirayoutdoor.com.

Aplicatia InfiRay Outdoor

>

poate fi descarcat din App Store. THE
il poti folosi pentru a descarca
Codurile QR de mai jos.

» Dupa ce descarcarea este completa, deschideti-o

si aplicatia InfiRay Outdoor.

» Daca dispozitivul mobil si camera termica sunt deja conectate,
deschideti traficul de date mobile pe dispozitivul mobil. Daca
camera termica este conectata la Internet, este afisat un mesaj
care ofera actualizare. Faceti clic pe ,Acum” pentru a descarca
actualizari sau ,,Mai tarziu” pentru a amana.

» » Aplicatia InfiRay Outdoor isi aminteste ultimul dispozitiv
conectat. Datorita acestui fapt, atunci cand aplicatia InfiRay este
deschisa, dispozitivul mobil gaseste automat actualizarea chiar
daca

VVVYVYVYVYVYY
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camera termica nu este conectata la dispozitivul mobil. Cand o
actualizare devine disponibila si dispozitivul mobil este conectat
la Internet, acesta descarca mai intdi actualizarea. Dupa
conectarea camerei termice la un dispozitiv mobil, actualizarea
se va face automat.

Dupa finalizarea actualizarii, dispozitivul va reporni si va fi gata
de utilizare.

ﬂertificat de conformitate

» ,Aplicatia Infiray Outdoor” este a . - NN .
p' L v Pe baza testelor producatorului, dispozitivul indeplineste c €
www.infirayoutdoor.com salut- .
C L . cerintele UK
sunteti disponibil pe site-ul web Talos
Directivele 2014/53UE si 2011/65/UE. cA

WLAN: 2.402-2.480 GHz (UE)
Puterea transmitatorului fara fir <20dBm (UE)
Informatii despre producator

@iRay

IRay Technology Co., Ltd.

Add: 11th Guiyang Street, YEDA, Yantai, P.R. China
Tel: 0086-400-998-3088

Email: infirayoutdoor@infiray.com

Web: www.infirayoutdoor.com



E Garantie

Vezi certificat de garantie
Garantia producatorului: 3 ani, 1 an pentru baterie
Garantia consumatorului: 36 luni

@I-I outdoor

www.lhoutdoor.ro
Ihoutdoor@gmail.com
+40743170833

Str. Homorod Nr.8A.,
Odorheiu Secuiesc,

Cp. 535600, Jud. Harghita,
Romania
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